
— Чтобы выразить нашу признательность, я вместе со своей семьей хочу приготовить ужин для
г-на Цинь. Сможете ли вы приехать? — когда Ли Хун Хао сказал это, он нервно вспотел. Что за
человек был господин Цинь? Для него приглашение этого босса в свой дом было поистине
возмутительным.

Цинь Шао слегка приподнял брови:

— Извини, нет времени.

Услышав отказ, Ли Хун Хао стало довольно неловко. Однако, вспомнив просьбу жены, он
укусил пулю* и сказал правду:

п.п: набрался смелости.

— Для меня действительно очень внезапно пригласить г-на Цинь. Фактически, это моя супруга
хочет с тобой познакомиться, — его жена сказала, что хочет увидеть отца Су Бэй, объяснив,
что это связано с её прошлым. Хотя Су Мэй не рассказала ему всю историю, Ли Хун Хао решил
поддержать ее.

Однако, когда г-н Цинь услышал истинную причину приглашения Ли Хун Хао, его лицо стало
холодным:

— Нет.

— Это... — Ли Хун Хао был ошеломлен. — Мою жену зовут Су Мэй, интересно, есть ли у г-на
Цинь какие-то мысли?

— Никаких, — резко ответил мужчина.

Ли Хун Хао хотел сказать что-то ещё, но его прервали:

— Чэнь Дэ, проводи гостя, — велел Цинь Шао.

Ассистент немедленно вошел в кабинет.

— Мистер Ли, прошу сюда.

***

После того, как двое мужчин ушли, г-н Цинь сидел один в своем офисе в полной
тишине. Поскольку он смог узнать, что Ли Мань Эр была студенческим репортером на



школьном спортивном фестивале, и получил информацию об её отце, он, естественно, также
навел справки и о её матери.

Цинь Шао исследовал прошлое Су Мэй. Например, её карьеру звезды, оказалось, что она
дебютировала вместе с Линь Ю, её связи с этой женщиной и Сун Янь Чэном. Он также теперь
знал и о том, что она родила близнецов в сельской местности округа Хунсин... а затем
поспешно переехала за границу.

Сяобао и Сяо Бэй родились из-за интриг Сун Янь Чэна. Цинь Шао не знал биологической
матери своих детей и, естественно, не испытывал никаких эмоций по отношению к другой
стороне, как в хорошем, так и в плохом смысле.

Однако он не хотел, чтобы они контактировали с этой женщиной. Мужчина желал защитить
близнецов, возможно, из-за собственного жадного сердца. Его детям достаточно и отца. Это
был эгоизм господина Цинь.

***

Тем временем Су Бэй совершенно не подозревала, что в душе г-на Цинь сейчас назревает буря,
и была занята подготовкой к финалу «Red Hacker Challenge».

— Ты нервничаешь? — Су Сяобао посмотрел на сестру.

— Что? Конечно, нет. Не будь смешным, — быстро возразила она.

— Значит, паникуешь?

Между близнецами всегда была связь. Вероятно, потому что они были вместе так долго, Су
Сяобао и Су Бэй легко ощущали эмоции друг друга. Один из близнецов мог уловить даже
слабое изменение настроения второго. Вот и сейчас, Су Сяобао был взволнован, и эти чувства
явно исходили от его сестры.

Парень поднял руку и ткнул Су Бэй в нос:

— У тебя прыщи.

— Тсс! Больно! — Су Бэй хлопнула брата по руке и прикрыла нос. Девушка обнаружила прыщи,
проснувшись сегодня утром, и подумала, что это вызвано её напряженным графиком.

Или все же нервозностью?



— Что я могу сделать?

Изначально Су Бэй не нервничала по поводу финала. Но, подумав, что г-н Цинь собирается
смотреть соревнование, она внезапно стала переживать. Она боялась потерять лицо, если
плохо выступит перед отцом.

Су Сяобао опустил взгляд, словно в глубокой задумчивости.

— Хочешь чай с молоком? — внезапно спросил он.

— Хочу!

***

С другой стороны, Сюй Ян Ян, который также готовился к финалу, нервничал даже больше,
чем Су Бэй. Однако его напряжение было связано не с соревнованием.

Его брат, наблюдавший со стороны, больше не мог этого вынести:

— Ради бога, Сюй Ян Ян, разве у тебя не было достаточно приготовлений? Что ты делаешь,
бегая вверх и вниз весь день? Разве ты не можешь остановиться на время?

— Брат, я перебираю свою обувь!

— Что ты собираешься делать с этой обувью завтра? Будешь играть ногами?

— Нет, хе-хе, — Сюй Ян Ян ухмыльнулся и объяснил. — Завтра я увижу своего бога
[Q]. Конечно, я должен сделать ему подарок!

[Q] и [vvvv] - его кумиры! Однако с тех пор, как он знал, что [vvvv] - его старший брат, он
перестал им восхищаться, но [Q] по-прежнему оставался его богом! Большой босс номер один,
которому он поклонялся!

— Я собираюсь отдать ему свои драгоценные кроссовки, — Сюй Ян Ян достал пару блестящих
AJ. — Старший брат, что ты думаешь об этих? В моей коллекции они лучшие! Лимитированная
пара из ограниченного выпуска.

— Или эти, они тоже хороши. Я купил их после того, как встал в очередь в два часа ночи.

— Ха-ха! — рассмеялся Сюй Ши Вэй.



— Просто подарок в виде пары кроссовок кажется менее искренним, а? Я также должен
подарить богу [Q] мою заветную майку №23 и баскетбольный мяч с автографом Леброна
Джеймса. Хе-хе, ему это наверняка понравится.

Сюй Ши Вэй: «…»

«Нет, малышке [Q] это не понравится».

Глядя на глупого члена своей семьи, Сюй Ши Вэй ласково спросил:

— Ты уверен, что хочешь подарить это душке [Q]?

— Конечно!

Он так взволнован, ему не терпится увидеть своего бога!

Сюй Ши Вэй: «Он не может ждать…. Я тоже не могу дождаться, чтобы увидеть, какое лицо
сделает этот глупый мальчишка, когда увидит [Q] с кроссовками AJ, баскетбольным мячом и
майкой в ​​руках!»
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